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áért lele 

Bécs felől... 

) A hangulat izgatott, az em
berek 

lesik a hireket arról, hogy vajjon
 

rténik Bécsben a román-o
rosz tár- 

sokon: béke-e, avagy sza
kitás ? 

gészen valószinünek látjuk, hogy 

og történni minden, mint az ösz- 

eddigi konferenciákon. Neki kezde- 

árgyalni. Egyes kérdésekre megál- 

nak, a többit, amelyre nem tud
nak 

ségre jutni, szépen kikapcsolják s 

tőza 

telep 

Erzsik 

inői 

K b tisztázására összehivnak egy ujabb 

sziabi meg ujabb konferenciát. Radikális 
zerint. megoldásra egyik államnak sincs 

mébem kedve, sem ereje, sem bátorsága. 

ztő a örtetheti a kardját akárki, akár- 

a hilyen harciasan, tele kiabálhatja han-! 

,os szóval a világot, uj háborut kezdeni 

N gyetlen komoly hatalom nem mer.
 Nem 

mázsa. Zert, mert a józan ész ellene mond 
lartonial den háborunak, azért sem, mert az 

erek jobbak lettek és az ötéves há- 

borzalmai alatt megundorodtak a 

tástól, hanem egyszerüen azért, 

mindenik fél a háborutól. 

Minden államnak annyi belső baja 

az általános elégületlenség, a meg- 

tési nehézségek miatti elkeseredős 

nagy, hogy az emberek ma nem 

ak jelszavakat dalolva menni hősi 

It halni. 

De a höstettekre vállalkozó lelkes 

ágot és férfi tábort nagyon lehütötte 

ágo 
akis 

Kkaphal 
a', „Do 
es „Enig 

s más v 
nagy V 

at, valan 

állással. 

él is től 
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Belgrádban lesznek a jugoszláv-magyar 

befejezése, után, amelyek jó eredménynyel vég- 

ződtek, most a magyar-jugoszláv tárgyalásokra 

tárgyalások. 
A bukaresti román-magyar tárgyalások 

korül a sor. Értesülésünk szerint ugyanaz a 

magyar delegáció, amelyik Bukarestben tárgyalt, 

már el is utazott Beligrádba. A tárgyalások 

alapjául a bukaresti megállapodások szolgálnak. 

Jugoszláv részről szintén minden előkészület 

megtörtént a tárgyalások gyors menetének biz- 

tositására. A legutóbbi minisztertanácson fog- 

lalkoztak a tárgyalásra kerülő anyaggal és 

jóváhagyták a különböző szakbizottságok ter- 

vezeteit. Mielőtt azonban az érdemleges eszme- 

csere a két ország között megkezdődnék, egy 

kisobb jugoszláv küldöttség Magyarországba 

utazik, ahol az egri, váci, hódmezővásárhelyi 

és szentendrei levéltárakban kutatásokat végez, 

kiválasztja a bekeszerződések értelmében Ju- 

goszláviát megillető okmányokat. 

A belgrádi lapok jelentése szerint dr. Hóry 

András magyar követ már utasitást kapott a 

magyar kormánytól, hogy Nincsics külügymi- 

niszterrel beszélje meg a jugoszláv-magyar de- 

legáció találkozásának időpontját. Eszerint te- 

hát egészen bizonyos, hogy a tárgyalások szin- 

helye Belgrád lesz. 

A lerületi kérdések a bécsi konferencián. 
A román-orosz konferencián érdemleges 

tárgyalások még nem voltak, csupán a delegá- 

ciók vezetői folytattak eszmecserét. Az első 

ülésen Krestinszky elnökölt. Megállapitották a 

konferencia munkaprogrammját. Ezek szerint 

először a területi kérdések kerülnek napirendre, 

azután a pénzügyi, gazdasági, végül a jogi és 

poliikai kérdések kerülnek megvitatásra. 

A delegációk elnökei hosszabb eszme- 

cserét folytattak a területi kérdésekről. Diplo- 

Gyöngyössy István, 

Segeédszerkesztő: Kováts J. István. 

Gyüjtés a toronyórára. 
Régóta kisért a toronyóra kérdése. Ez 

volt regebben a város egyetlen nyilvános órája, 

mely után a város ügyes-bajos polgára igazod- 

hatott. Néhány esztendő óta azonban ez az óra 

is kiment a divatból, késett, sietett vagy napokig 

állt, hasznavehetetlen, ronda portéka lett. Végül 

a preshiterium megállást parancsolt a torony- 

órának s azóta a toronyóra egy helyben áll és 

várja, hogy az óramives visszaadja régi egész- 

ségét. Ez nem is késik sokáig. Paál Lajos lel- 

kész kezdeményezésére a presbiterium a torony- 

óra uj karba helyezését határozta el és megin- 

dult a gyüjtés. Hisszük, hogy a város közönsége 

nem sajnálja ezuttal is meghozni áldozatát. 

Hogy kik adtak a toronyórára, közöljük 

nyugtázásképpen azok neveit. Adakoztak az I. 

kerületből: 
Bene Albert 200 leu; özv. Csiszár Pálné, 

Csiszár cég, Kovács Károly D.-é, Kun Andor, 

Jancsó F. Lajos, Mágori Mózes, ifj. Nagy Ferenc, 

Neuman Jenő, Pál Mihály 100-100 leu; Benkő 

Ernő, Csávási Endre, ifj. Dávid István, dr. 
dr. K. Kovács István 60-60 

leu; Baka Gyula, Bartha Gyuláné, Boross Gyula, 

Bene Józsei, Csiszár Dénes, Dombi Zoltán, 

Dombi Domokos, Dombi Vilmos, Jancsó Béla 

M-e, Kalith Géza, Kovács István g. k., Lukács 

László keresk., Nyáguly Mihály, N. N., Politzer 

Lajos, Pentek Ferenc, Róth Jenő, Szotyori Dá- 

vidné, Szőcs Albert, Turóci András, Turócy 

Mózes 50-50 leu; Szotyori Bálint, özv. Szabó 

Józsefne, Páncél Károly, Balogh Sándor, Cintos 

József, Ince János, Tóth József szabó 40-40 

leu; Jancsó Lajos L., Bartha Istvánné, Daszbek 

Laura 30- 30 leu; Kézsmárky Józset, Szép Ödön, 

Dávid Autal 25-25 leu; özv. Ferency Andrásné, 

Ceitner András, Nagy Gyuláné, özv. Molnár 

Sándorné, Paizs Antal, Jancsó Sándor, Ferenc 

Lajos, Mágori Gyula, Megyaszai Gábor, Kovács 

Imre, özv. Mészáros Gyuláné, Jancsó Elek, Rusz 

máciai körök véleménye szerint az oroszok en-
 

gedni fognak intranzingens álláspontjukból, 

amelyet inkább taktikázásból tartanak fenn és 

el fogják ismerni Besszarábia csotlakozását. 

az elbánás, amelyet különösen az 

lállamokban, a háboru áldozatai és 

k hozzátartozóival szemben tanusi- 

ak. 

És egyebiránt is, a háboruk végső 
dménye mi? Általános leszegényedés, 

eselnélküliség, az anyagi és erkölcsi 

kek megsemmisülése, a pusztitás, 

és. Ilyen eredményekert háborut kez- 

i senki sem hajlandó, Oroszország 

h, Románia sem. 

Az emberiség bekeét, nyugalmat, meg- 

etést és csendességet akar, megillető 

beri jogokkal. E körül fognak folyni 

g küzdelmek, de háboru - hosszu 

n belül - sem Besszarábiáért, sem 
sért nem lesz, ép ugy, mint abhogy 

lett Konstantinápolyért, Fiuméért, 

Isösziléziáért, a görög szigetekért, amit 

borus veszedelemnek tartottak. 

A konkordátum és a görög keleti papság. 

Ismeretes olvasóink előtt az a törekvés, 

amelyet a pápai szék kifejt, hogy a kath. egy- 

ház történeti jogait, az állami hatalommal egyez- 

séget kötve, biztosítsa és hiveinek vallásuk 

szabad gyakorlását intézményesen rendezni se- 

gitse. Ez a törekvés élénk ellenzésre talál a 

görög keleti papság körében, mely a konkor- 

dátum megkötését elgáncsolni törekszik. Márc. 

20 án a fővárosi görög keleti papok áés hivek 

tartottak ezen ügyben gyülést, amelyből em- 

lékirattal fordultak a kormányhoz. Ebben a 

konkordátum ellen főleg azzal érvelnek, hogy 

annak megkötése esetén az állami mindenha- 

tóság érvényesülése csorbát szenvedne. Egyik 

fő ellenérvül felhozzák, hogy Romániának a 

különböző nemzetiségekhez tartozó 3,000.000 

katholikus lakósa van. A konkordátum eszközt 

nyujtana, hogy valamennyiüket egyesitse a ro- 

mán állam ellen ugy, ahogy az egyesülés óta 

a mai napig mutatkoznak, A katholikusok 
már 

kérték is egy katholikus politikai pártnak meg- 

alakitására az engedélyt s ez a párt, amely 

minden tegnapi ellenséget magában foglalna, 

eléggé veszedelmes lehetne az államra; azért 

a románság nem követheti el azt a hibát, hogy 

a katholikusokat a konkordátum által egyesülni 

engedje és egy oly fő vezetése alá bocsássa, 

aki nem román, nem Jakik Romániában s nincs 

semmi inditó oka, hagy Romániát szeresse. 

józsef, Szabó György, Bokor Simon, Baka Lajos, 

Dézsi Ferenc szijgyártó, Zsidó Mihály, Péter 

Ferenc, Vertán István, Bobska Miklós, Réthi 

Albort, özv. Dundler Józsefné, Lukács Viktorné, 

Csiszár Teréz, Dávid Jáuos, György Károly, 

Müller Aladár, özv. Györfi Sándorné, Kádár 

Albert, Serester Ferenc, Páljános Géza, Molnár 

Jozsef szücs, Kovács Mózes 20-20 leu; Hat- 

házy Zsigmond 15 leu; Kovács Mártonné, Mo- 

hos Árpád, Perdi Géza, özz. Kapusi Károlyné, 

Torday Kálmán, Kolca Ödön, Olvashatatlan, 

Finta András 10 -10 leu. 

HIREK 
Szerda, április 

- Miniszterjárás. Márc. 80- án Chiroulescu 
munka- és közegészségügyi miniszter Sepsiszent- 

györgyön járt. A miniszter fogadtatásán váro- 

sunkból Morvay Endre primár, Andrássy Albert 

főszolgabiró és a polgárság részéről Nagy Fe- 

ronc vettek részt. A fogadtatás d. e. 11 órakor 

volt, délután 3 órakor pedig a liberális párt. 

sepsiszentgyörgyi fiokjának a megalakulását ej- 

tették meg. 
- Bépv 

mult szamunk 

o é 

iselőtestületi közgyülés. Amint 
ban röriden emlitettük, a ref. 

egyházközség képviselőtestületét márc. 80-ikára 

a hivek kivánságára összehivták. Régóta figye- 

lemmel nézzük a ref. egyház kebelében duló 

ellentéteket, igy a vasárnapi közgyülés csendes 

lefolyásához sem füztünk bekés reményeket. A 

közgyülés tényleg a régóta folyó gyülölködés 

szikráját robbantotta ki. Az inditványok során 

olyasmik kerültek a szönyegre Szabó Ferenc 

lelkész ügyével kapcsolatban Szabó Ferenec hivei 

részéről, amit egyelőra nem tartunk ildomosnak 
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pertraktálni, noha a sajtónak ez irányban is 

meg van a joga véleményét nyilvánitani. Várjuk 

a fejleményeket! Szeretnők, ha a dolgok oda 

irányulnának, hogy ismét helyreálljon az egy- 

házközség békéje. 
A közüsztviselők állam-nyelvi vizsgái. 

A belügyminiszterium 9952/924. II. 12-én meg- 

jelent rendelete szerint az összes köztisztvise- 

lők román nyelvü vizsgái 1924. szeptember 1-ig 

meg kell történjenek. Azok a kimutatások, me- 

lyek a vizsgálatok sorrendjét állapitják meg, 

1924. aug. 15-ig közszemlére kitétetnek. Azon 

tisztviselők, akik ezen rendelkezés megjelené- 

sekor közszolgálatban vannak, a román nyelvü 

vizsgára kötelezettek, melynek sikerétől függ 

további megmaradásuk, vagy elbocsátásuk. Azok- 

nak a hivatalnokoknak, akik az államnyelv nem 

tudása miatt bocsájtattak el állásukból, joguk 

van ezekre a vizsgálatokra jelenikezni s annak 

eredményes letételeután, megüresedett állásokba 

visszahelyeztetnek. Az emlitett vizsgák bizott- 

ságai lesznek: a vármegye prefektusa vagy he- 

lyettese, mint a vizsgáztató bizottság elnöke; 

a román nyelvnek egy tanára valamelyik hely- 

beli állami gimnáziumból és a polgármestere. 

- A vadásztársaság tisztujitó közgyülése. 
A helybeli vadásztársaság márc. 20-én tartotta 
tisztujitó közgyülését. Elnök lett Tóth Lajos, 

alelnök: dr. Fekete András; ügyész: dr. Jancsó 

Béla; titkár: Tóth Dániel; fővadász-mester: 

Tóth Ede; alvadászmester: dr. Török Zoltán; 

pénztárnok: Csiszár Mihály. Igazgatók lettek: 

dr. Jancsó Gábor, D. D. Gligorescu, Csiszár Dé- 

nes, Nagy István, Kirizs Sándor, Bodor Kálmán. 

-A minisztertanács nem engedélyez utcai 
tüntetégeket. A minisztertanács kimondta, hogy 

semmiféle helyi hatóság utcai tüntetésre vagy 

felvonulásra a jövőben engedélyt nem adhat. 

- Fehér Imre koncessziós körlete. Fehér 
Imre direktor koncessziója, amelyet a szép- 

müűvészeti minisztertől 1928. augusztus 1-iki 

kelettel 41,451. szám alatt nyert, kiterjed Torda, 

Beszterce, Dés, Szilágysomlyó, Zilah, Kézdivá- 

sárhely, Nagyenyed, Gyergyószentmiklós, Csik- 

szereda, Sepsiszentgyörgy, Székelyudvarbely s 

ezek mellett még egy csomó apró városkára. 

- Letlartóztallak egy bolsevista futárt. 
A Kisenevben leleplezett összeesküvéssel kap- 

csolatban letartóztattak egy bolseviki kurirt, aki 

Bécsből torradalmi proklamációkat, a román 

katonai erők csoportositásáról szóló terveket és 

más kémkedési okmányokat hozott magával. 

Kisenevben és a vidéken számos letartóztatás 

történt. A vizsgálat érdekében a nyomozást ti- 

tokban tartják. 
-A filmek ellenőrzése. A belügyminisz- 

ter rendeletet adott ki az összes filmek előze- 

tes megvizsgálására, melyeket Romániában a 

filmgyárak és vállalkozók forgalomba akarnak 

hozni. Az ellenőrzést egy Bucurestiben székelő 

bizottság teljesiti. Egyetlen filmet sem lehet 

forgalomba hozni az ellenőrző bizottság hozzá- 

járulása nélkül. Az ellenőrző bizottság a leg- 

közvetlenebbül érdekelt miniszteriumok és mü- 

velődési intezmények képviselőiből áll, tagjainak 

száma 12. Az előadásokat hirdető falragaszokat 

kifogástalan románsággal kell megszerkeszteni; 

Erdélyben, Bukovinában és Besszarábiában a 
román melleit a kisebbség nyelvét is lehet hasz- 

nálni. Ezek a rendelkezések április 1-ével lép- 

tek életbe. 
Az egyházak batósági uton is behajt- 

jak az egyházi adót. Nagyfontosságu rendeletet 
bocsátott ki a pénzügyminiszter. A rendelet, 

mely még február hó 4-én kelt, az összes vá- 

rosi és vidéki adóhivatalokkal közli, hogy az uj 

közigazgatási törvény megjelenéséig, legkésőbb 

azonban 1924. végéig az egyházi és iskolafen- 

tartási dijak beszedési joga az egyházakat illeti 

meg és amennyiben azok behajtásánál a ható- 

ság közbelépése szükséges, az egyházak kiván- 

ságára köteles azt a közigazgatási hatóság esz- 

közölni. 

(x) A KSE a tavaszi mérkőzéseken. A 
Kézdivásárhelyi Sport Egylet a megkezdődött 

tavaszi bajnoki mérkőzéseken első meccsét va- 

sárnap játszotta le Segesváron a CFR-rel. A 

mieinken meglátszott a téli pihenő idő és egy 
g0al-vereséget szenvedtek. Az eredmény 7. 0 

(1?0.) 
Vasárnap, ápr. 6-án Sepsiszentgyörgyön 

azaz szombaton este 1/29, vasárnap d. u. 1/26 EÉ R T E I T É 

hangoztatja és egy lóversenyen nagy megdöb- 

Városi mozi. 
- Mackó ur kalandjal. - 

(A moziiroda közlése.) Április 5., 6-án, 
tim a kiadóhivatalban. 

és este 1/20 órakor kerül bemutatásra Mackó 

ur kalandjai, ülmbohózat 6 felvonásban. Ren- Sziv domá hóz roi 

dezte: Deésy Alfíréd. Főszereplők: Raskó Baba, ve dortására ta hözönsegnek a 

Dán Norbert, Jackó Cia, Kürthy József és „Internationale" Kereskedelmi Vi 

Zsófi, a törpe. KKKÉEZDIVÁSAÁRHELY! KIRENDELT 
Cia egy kedves, kis pajkos gyerek, aki (Vasut-utca 19. szám, Dávid Gyula-féle há 

csak csintalanságot követ ei. Egy délután Cia állandóan raktárt tart kizárólag buzábó 

a pajtásaival kimegy az állatkertbe, hol nagy- . ez1 

szerüen mulatnak. Este kifáradva a sok hun- finom-, főző-lisztek! 

cutkodásban, mélyen alszik. Álmában előlép alamint 

Mackó ur, ez a barna, lompos és drága állat, sa m a orli 

a gyerekek barátja. Mackó ur elegáns ruhát első es másodrendi kenyérliszte 

ölt és bejön a városba, ahol lépten.-nyomon as melyek zsák-számra a legju- - 

összeütközésbe jut a társadalmi szokásokkal. tányosabb árak mellett kaphatók. 

Mackó ur nagy tekintélynek örvend az állat- z fan kisobb. 

világban és elnököl az állatok kongresszusán. Bzárai kukoriea kisohb-nagyobb lételhen 

Mindenfelé, amerre jár, az állalok védelmét Urileány, megfelelű iskolal képzettségyel, szé 

benéssel jön rá, hogy az emberek anyagi ér- irodai alkalmazást 

Rendkivül sok mulatságos jelenet van 

ebben a darabban, amely igaz örömet szerez , 

minden gyermeknek, de kitünő élvezetet jelent - Oho, megálli! Hová mész ? 

minden ielnőtt számára is. A legkiválóbb ma- - Én, barátom megyek, egy pár jó! 

gyar szinészek bájos közvetlenséggel és fiaam kifliért családomnak a 

umorral miakják a datab főszetepett CSULAK ISTVÁN-féle NI 

NYILTTÉR') mert a legiobb süteményt csak nála kaphi 
Megsugom, itt még kapható jó zsemleke 

Nyilatkozat. 
naponta Íriss sóskifli és sósperec bőve 

Alólirott fiamórt, Dézsi Zoltánért senkinél sem 

utcai kenyérsütést pedig, mivel a ! 
csóbb lett, A leuról 3 leura szállitott 

anyagi, sem erkölcsi felelősséget nem vállalok. 

Dézsi Ferenc, timár. 
ö 

E rovatban foglaltakórt sem a szerkesztőség, sem a V IOGÉ ; x 

kiadóhivatat nem vállal felelősséget. ; y AN SZERENCSÉM az igen tisztelt vevő 

zemestsemezt ség b. tudomására hozni, hogy megérkei 

ELADOÓ SZENA fegtszla plombált lóhete, Iuoe 
. . H : valódi eckendorf takarmányrépa 

körülbelül 150-200 metermázsa. ovábbá rudvasak, sodrony- és ayel 
Érdeklődni lehet Bogdán Károlynál, Martonlalvá. kapák, kaszák és mindennemü füszer és va 

: ban engross és detailban mérsékelt áron kal 
B. pártfogásukat kérve, vagyok teljes tiszi 

szAnó GUI 
Ne fusson Brassóba, 

itt is bevásárolhatia a város 
és vidék intelligenciája a 

női szalma- és szőrme-kalap 
ujdonságait. - Több, mint 30 modell-, leg- 
ujabb lazon - megérkezett - 

Várjon addig! - - Pénzt takarit meg! 
Az utiköltséget is megspórolja! 

KOVÁCS JÓZSEF, kalapgyáros 
Vasut-utca 33. szám. 

gar Ékszerujdonsás 
a legnagyobb választékban csakis 

KLEINékszerésznélkia] 
Állandó nagy választék „Omega', , 

„Tawanes Watsch őz Co.", „Cyma' és E 
órákban. 

Valódi ezüst, „Argentor' ezüst és má 
legyü Alpaca ezüst disztárgyakban naf 

laszték. i 
Ékszerjavitásokat és átalakitásokat, va 

z uj ékszerek elkész tését vállalom. 

Génuában. Hágában Órákat javitok 3 évi irásbeli jótállássi 

nem tudtak olybékét csinálni, melyik tartós legyen. Törött arany és ezüstért bárkinél is 

Egyedül csak 82 Á TY Kézüivásárhelytfzetek. 
tud tartós és béekebeli Cipőt késziteni. Klein Zsigmond órás és aranym 

Olcsó és pontos kiszolgálás. Tartósságáért felel. Főtér 33. szám. őtér 33. 

Kászoni főkut vize 

SALUTARIS 
kicsinyben és nagyban kapható: 

és járványok idején, mint ivó viz megbecsülhetetlen. 

lesz a KSE-nek mérkőzéss a CGoncordiával. 

Nyomatott a Kézdivásárhelyi Könyvnyomda Részvénytársaság villanyerőre Derendszett kön
yvnyomdájában. 

e 

Bene Albert üzletében. 
A Salutaris borral vegyitve a lehető legkellemesebb üditő itall 
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